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"PROGRAMA CICLO LECTIVO 2023"

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Produccion Oral y Escritaen Francés
Caodigo (SIU-Guarani): 06204 0
Departamento de Francés

Ciclo lectivo: 2023

Carrera: Licenciatura en Francés

Plan de Estudio: Ord. N° 062 - CD 2019
Formato curricular: Taller

Caracter del espacio curricular: Obligatorio
Ubicacion curricular: CO- CFG

Afio de cursado: 2

Cuatrimestre: 1

Carga horariatotal: 56

Carga horaria semanal: 4

Creditos: 3

Equipo de Cétedra:

e Prof. Profesor Asociado BENEGAS SERU Ramiro César
» Prof. Jefe de Trabajos Practicos MANRIQUE Agustina Luz

Fundamentacion:

El espacio curricular “Taller de Produccion Oral y Escrita en Francés’, encuentra su justificacion en la necesidad
del uso correcto y fluido de la lengua francesa por parte del egresado de las carreras “ Tecnicatura Universitaria en
Francés’, “Profesorado en Lenguay Literatura Francesas’ y “Licenciatura en Lenguay Literatura Francesas’ en
situaciones reales, espontaneas y concretas. Esta materia esté estrechamente ligada a los espacios curriculares del
primer afio: Competencias Orales en Francés | y || y Competencias Escritas en Francés | y I1.

Las competencias que los estudiantes deben desarrollar responden a los requerimientos del perfil profesiona del
futuro profesor universitario en francés, el futuro licenciado en francés y del futuro técnico universitario en
francés pues le permitira desarrollar las habilidades comunicativas correspondientes, en especial, alas dindmicas
oralesy escritas cotidianas en lengua francesa.

Teniendo en cuenta la especificidad de la materiay las caracteristicas particulares de los grupos de alumnos que
inician las carreras de francés, € enfoque adoptado para el dictado de esta materia es interacciona enmarcado en
una pedagogiadiferencial.

En efecto, por una parte, las dinamicas orales colocaran a los alumnos en € lugar de personas activas que
interactlan para lograr objetivos sociamente significativos (enfoque interaccional). Las dindmicas escritas
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llevaran a los estudiantes a lograr un avance equilibrado entre la oraidad y la escritura. Ademas, la
heterogeneidad del correcto uso de la lengua, determinara la aplicacion de estrategias que le permitan atender ala
diversidad de necesidades e intereses que ellos planteen (pedagogia diferencial).

Aportesal perfil de egreso:

Esta materia reafirmara en los estudiantes la adquisicion de las siguientes competencias de los perfiles de egreso
delas carreras de francés.

2.1 Competencias generales

 Actuar como un profesional auténomo, critico y respetuoso de los derechos humanos en la diversidad cultural
desde una perspectiva ética de su hacer profesiona y social.

* Desarrollar actitudes y valores para insertarse en el medio socio- cultural, econdmico e ingtitucional de una
forma comprometida con su realidad, creativa, responsable, colaborativay solidaria.

2.2 Competencias especificas

» Desenvolverse con fluidez y precision en intercambios comunicativos en francés con nivel pertinente en lengua
oral y escrita, en situaciones formales e informales y en forma contrastiva con el espafiol, adaptando su hacer
lingliistico cultural a los distintos contextos y complejidades siendo capaces de informar, explicar, describir y
argumentar sobre distintos temas de la vida cotidiana.

» Comprender textos orales y escritos complejos en francés sobre temas tanto concretos como abstractos relativos,
en especial, al campo especifico del turismo, la cultura, lavitiviniculturay gestion institucional y empresarial.

* Ser capaces de explicar un tema especifico y defender una postura a través de la argumentacion tanto escrita
como oral.

2.3 Competencias profesionales

En el ambito de lasinstituciones publicasy privadas.

» Promover la comprensién de los significados, las representaciones culturales y los valores transmitidos en las
situaciones comunicativas correspondientes a los ambitos de incumbencia del Técnico Universitario en francés: el
turismo, laculturay la gestion institucional y empresarial.

» Responder a las necesidades, requerimientos e intereses de las entidades (publicas o privadas) que requieran su
Servicio.

« Utilizar & razonamiento |6gico-linglistico, € intuitivo (global) y estratégico para plantear y resolver problemas
comunicativos de los &ambitos del turismo, lavitiviniculturay la gestion institucional y empresarial.

* Producir estilos comunicativos diversos segun las necesidades que las relaciones interpersonales y profesionales
impongan.

« Monitorear la propia produccion y adecuarla a la consecucion del propdésito comunicativo requerido en cada
situacién profesional.

* Reflexionar sobre e efecto comunicativo de los discursos en el marco de las relaciones interculturales en los
ambitos de laincumbencia del Técnico Universitario en Francés.

« Elegir las estrategias mas apropiadas a cada situacion comunicativa en el marco de su hacer profesional.

* Percibir y comprender la relacién entre su propia cultura y la cultura extranjera utilizando y adaptando una
variedad de estrategias para establecer contacto con personas de otras culturas y superando las relaciones
estereotipadas.

» Mangjar adecuadamente |os recursos tecnol 6gicos de la informacion, la comunicacion y la gestion, adaptandolos
alas necesidades y alos contextos en los que se requiera su servicio profesional.

* Desenvolverse con eficacia en la organizacion de eventos de distinta indole con vinculaciones internacionales
plurilingles, en especia con Franciay los paises francofonos.

» Comprender, explorar y monitorear su propio proceso de formacion y de actualizacion de los conocimientos y
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habilidades adquiridos en forma auténoma alo largo de su vida profesional.

Expectativas de logr o:

* Producir textos orales y escritos de estructura medianamente compleja con correccion gramatical, coherenciay
cohesion y que respondan a un objetivo social definido (significatividad).

* Intervenir en situaciones de comunicacion oral de indole expositiva e interactiva vinculadas con temas
culturales, formativos, cotidianosy de la actualidad nacional e internacional.

 Adquirir un manejo medianamente fluido de lalengua francesa, capaz de expresar ideas propias y defenderlas.

» Conocer diferentes aspectos de la geografia regional, humana y econémica de Francia a través de las distintas
actividades.

Contenidos:

4.1 Contenidos minimos

» Textos oralesy escritos: expositivos, argumentativos y dialogales

» Laexposicién oral: estrategias de preparacion y de exposicion.

« El texto diadlogal: susfases.

» Laexpresion de laopinion y laargumentacion.

« Lacorrespondenciaformal einformal.

« Laculturafrancesa: distintos aspectos de la geografia regional, humanay econémica de Francia.

4.2 Contenidos por unidades

UNITE |

Compétence linguistique

* Le texte oral et le texte écrit dans la communication quotidienne. Le dialogue. Le texte explicatif. Le texte
argumentatif.

» Morphosyntaxe : I'indicatif et le subjonctif : différents emplois. L’ utilisation et |I' application des modes et des
temps verbaux.

* Lexique : lexique de la présentation, de la communication quotidienne spontanée et soutenue, de |’ explication,
de I’opinion et de I'argumentation (différents niveaux de langue). Lexique de la langue quotidienne francaise, de
la politique, des journaux politiques, de la géographie, des institutions nettement francai ses.

* Phonétique : Les sons qui représentent une difficulté spéciale pour les hispanophones : /y/ /el [?/ 17/ : reprise des
connaissances préalables.

Compétence pragmatique-fonctionnelle (registres/actes de parole)

* Se présenter-présenter un autre.

* Parler lors d'un dialogue de maniére fluide. Poser des questions et y répondre.

 Expliquer des activités aréaliser, des indications a suivre, une idée personnelle ou une situation déterminée.

» Argumenter sur un sujet actuel, prendre une position et la défendre.

Compétence interculturelle

 Connditre le milieu frangais : ses codes, ses coutumes, ses habitudes, ses institutions. Les différents niveaux de
langue.

» Connaitre la France géographique et sociale, la pensée francaise et son influence dans la vie de ses habitants.
Connditre la politique francaise et son actualité.

UNITE II
Compétence linguistique
» Morphosyntaxe : le Conditionnel : I’ hypothése, possible et impossible. Les connecteurs logiques. La cause. La
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conséquence. Le but. L’ opposition.

 Lexique : concernant I’exposé ora et |’argumentation. Lexique de la vie quotidienne frangaise, lexique des
évenements politiques et sociaux en France et en Argentine. Reprise du lexique concernant les institutions
francaises.

» Phonétique : les sons qui représentent une difficulté spéciale pour les hispanophones : /9 /z/. Reprise des
connai ssances préal ables.

Compétence pragmatique-fonctionnelle (registres/actes de parole)

» Expliquer des situations déterminées. Exprimer des opinions et argumenter d'une facon complexe sur de
différents sujets se rapportant alavie personnelle et d'autrui ainsi que sur des sujets d actualité en comparant des
faitsde |’ Argentine et de la France.

Compétence interculturelle

 Lavie quotidienne en France. Les événements politiques et sociaux actuels, leurs causes et leurs conséquences.
Lesinstitutions en France, leur fonctionnement : comparaison entre la France et I’ Argentine.

UNITE I

Compétence linguistique

» Morphosyntaxe : I’indicatif. L’ impératif. Le subjonctif. Le conditionnel.

« Lexique : concernant la correspondance formelle et informelle. Lexique des réseaux sociaux, Snapchat. Lexique
de la présentation, pour faire des demandes et pour communiquer et se faire comprendre. Lexique sur I’ économie
et le monde du travail en France et en Argentine.

« Phonétique : les sons qui représentent une difficulté spéciale pour les hispanophones : /v/ /bl. Reprise des
connai ssances préalables.

Compétence pragmatique-fonctionnelle (registres/actes de parole)

* Rédiger différents types de | ettres et messages : motivation, réclamation, remerciement.

» Exprimer son opinion et argumenter d’ une maniére complexe, formelle et informelle.

» Exprimer différentes obligations et souhaits.

Compétence interculturelle

« Les nouvelles maniéres de communiquer : les réseaux sociaux. Les moyens de se présenter, de demander et de
se faire comprendre.

» Comprendre I’ économie et le monde du travail en France et en Argentine.

Propuesta metodol 6gica:

Se emplearan las estrategias apropiadas que |lleven a desarrollar diversas competencias: comunicativa, cognitiva,
metacognitiva, interpersonal, plurilingley pluricultural:

¢ Clasesinteractivas.

« Trabajos practicos orales y escritos, individualesy grupales.

« Actividades de comprensién auditiva y produccién oral y escrita durante los encuentros presenciales o a través
de audios y textos enviados por via virtual: responder, completar transcripciones, opcion verdadero/falso con
justificaciéon de la respuesta, crear o imaginar situaciones cotidianas; incluir estructuras indispensables, recrear
situaciones similares a las estudiadas, conocer aspectos culturales de la lengua gue lleven a enriquecerla en todos
sus aspectos, producir textos empleando las diversas tipologias textuales aprendidas, redactar cartas y
comunicaciones de diversos tipos y estilos, expresarse a favor 0 en contra de un topico. Exposiciones orales y
redaccion de trabajos escritos sobre temas determinados, a eleccion o atribuidos por el profesor.

» Ampliacién e integracion de vocabulario a través de diversas técnicas. cuestionarios orales y escritos. Escucha
de situaciones espontaneas y posterior explicacion y comentario sobre las mismas, basqueda con comentario de
vocabulario de situaciones vistas y por estudiar con su respectiva aplicacion y pertinencia; comentario y analisis
de situacionesimaginarias y de las propias, debates, exposiciones oralesy escritas individuales y grupales.
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Propuesta de evaluacion:

Podran promocionar € presente espacio curricular aquellos alumnos que cumplan con todas las condiciones
detalladas a continuacion:

- Presentar el 100% de las actividades (trabajos practicos y actividades en aula virtual) propuestas durante el
cursado;

- Aprobar latotalidad de las mismas;

- Aprobar el examen parcial en su primerainstancia.

Aquel estudiante que no promocione la materia seré considerado:

» Alumno regular, si cumple con las tres condiciones siguientes:

- Presentar el 100% de las actividades propuestas durante el cursado;

- Aprobar por o menos el 80% de |os trabajos préacticos,

- Aprobar el examen parcial. Si el alumno desaprobara este Ultimo, tendrd derecho a un examen recuperatorio.

» Alumno libre, si cumple con a menos una de las siguientes condiciones;
- No aprobar € 80% de los trabgjos précticos;
- No aprobar €l examen parcia ni su recuperatorio.

Con € fin de acreditar €l logro de las competencias sefialadas para esta materia, la aprobacién de los trabajos
précticos tendrd como primera condicién la presentacién en tiempo y forma establ ecidos para cada uno.

Quienes no promocionen la materia deberan rendir un examen final en las fechas previstas en € calendario
académico de la Facultad. Dicho examen consistira en:

e Alumno regular:
- Un examen fina escrito y un cologuio oral sobre los contenidos del programa, con e fin de demostrar la
adquisicion y el dominio de las competencias previstas en el presente espacio curricular.

* Alumnos libres:
- Un examen fina escrito eiminatorio, y un cologquio oral sobre los contenidos del programa, con € fin de
demostrar la adquisicién y el dominio de las competencias previstas en €l presente espacio curricular.

Descripcion del sistema

Segun € articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., e sistema de calificacion se regiréa por una escala ordinal,
de calificacion numérica, en la que e minimo exigible para aprobar equivaldrdaal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentgje minimo se traducira, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO Escala Numérica Escala Porcentud
Nota %
NO APROBADO 0 0%
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36 a47%
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